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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-009722 vom 03.11.2022

AR

Ludwigsburg, 03.11.2022
Selle 1 von 1

i 1 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIQNALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterfegt irotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Baslimmungen
des Qberalnkommens liker dan
Beférderungsverirag Im intern.
SlraBengiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstan! toute
clause contrairs, 2 Ja Convention relallve au
contrat do transport internalignal des
marchandises par raute (MR),

2 Empfénger/ Désilnataira

MAGNAPT Sp.A.
VIADE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachirﬂhrer i Transpurlam:

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwlgsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ori/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [falien
Datum{Date (08.11.2022

é Austialerungsert des Gutas / Kieu prévu paur 1a livraisen de la marchandise

Zelt! Temps

4 Ort und Tag dar Obernatime/ Lieu et date de |a prisa en charge de la

7; NachfolgandarFrachltfﬁhrer ! Trénsponaurs succassifs

marchandise
o/ Lo REMSCHEID 8 Vorbehalte und Bemark des Frachtflnrer /
farbiehalte und Bemerkungen des Fra r
Land/Pays  Dautschland Zelt/ Temos Raserves of obssrvallons des transporteurs
Datum/Dats  (3,11.2022
& Baigefiigte Dokumente / Dacuments annexes
* g Pos. () ZelcherNr. 44 AnzahlderlM 42 Artdar 1 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 §Umfang
No. Margues et numéros Nombrs das colis Verpackunn Nature de la marchandiss Poids, ka cbm
1 2 CcOoLLl Getriebeteile 1.270 3,82
Summe: 2,00 coLLl 1.270,00
Total:
1 g Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

unfrel ~ Rechnung an Empfénger

4 § Frachtzahlungsanwalsung / Prescription d'affranchlssement

Amtliches Kannzelchan
19 Kz

Anh&nger
Fahrer

Nutzlastint

durch den Fahrer erfolgt.

| 21 Besondera Varelnbarungen/ Conventions particulierss

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibermommen
Die Ladungssicherung ist gemiss der gesetzlichen Vorgaben

22 Benutzler Granzlibergang

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absanders
Signalure e timbre lexpdditour

23 SCHWEITZER GmbH & Co,

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stampal dos Frachi{lhrers
Signalure et mbre du transporfoyr

27 Gul 22-009722empfangen am

Unterschrift uidiSlempel dis Empfangars

Datum / Date

Slanature eMimbre de destinataire
» o

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&

Garl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwlgsburg
Telefan (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22
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Geschaftsflhrer; Ingrid Schweltzer, Friedrich échweitzer, COMMERZBANK

Axal Schweltzer, Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handalsreglster: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schwaeltzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



